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Manufacturer’'s Declaration for New Tyres Exported to New Zealand During the Brown
Marmorated Stink Bug (BMSB) Season from a Schedule 3 Country (Excluding Italy)

Note: An agent or distributor may complete this form if the criteria has been confirmed with the manufacturer as being
correct at all times.
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Manufacturer's Declaration for New Machinery Exported to New Zealand During the Brown
Marmorated Stink Bug (BMSB) Season from a Schedule 3 Country (Excluding Italy)

Note: An agent or distributor may complete this form if the criteria has been confirmed with the manufacturer as being correct
at all times.

This declarafion form relates to new machinery exported from a Schedule 3 country (excluding Italy) during the BMSE season listed
under the Import Health Standard for Wiehicles, Machinery and Paris

Where new machinery has not been managed for EMSE (Before-Arival Treatment or MPI Approved System Managemend) due fo
meeding the exclusion criteria stated in the Standard (and below), this declarafion must be completed with the mandatery contentin the
baox below and submitied to MPI prior 1o the new machinery arriving in Mew Zealand.

MPI| may make enquires with the manufacturer around storage conditions if given reason to suspect that the machinery has not been

stored as declared. MPI may fake further werification or compliance action at e ime and in fhe future if there is evidence that this
declarafion is falze or incorrect and may remove a manufaciurer's ability to use the exclusion offered under the Siandard.

The EMSE season includes risk goods exported on or afier the 1% of September and amiving in New Zealand on or before the 30= of
April of any year.

Mandatory Details:
| {mame of declarant]] Click here to enter texd on behalf of (mamacturing or distributing company or repressnting
agency) Click here fo enter fexi declare that these risk goods have met the following criteria:

New Machinery (Section 5.3 of the Standard)

The new machinery is not being exparted fom Haly; Yes O
The new machinery is not drivable when in the intended state of use (notina Yes O
dismaritied state):

The new machinery has been siored indoors confinucusly after manufacture Yes O
unil being loaded in a fully enclosed FAK or FCL container;
OR

The new machinery has only been exposed fo necessary periods of outdoor
storage for movement or loading purposes, not exceeding 4 hours at one time,
before being loaded in a fully enclosed FAK of FCL container.

Position k here o enter text.
Signature here fo enter text.
Date Click here to enier a date
T
Non mandatory details:

‘Consignment reference such as containger numbentill of lading/imaice number:
Click here to enter text.

Notes:
1) This is a template produced by MPIL. MPI will accept other declaration forms modified by a company or importing agency
providing the applicable exclusion criteria and details within the box above features on the declarafion.
2) Please ses the Import Health Standard for Vehicles. Machinery and Parts for clarifications to fhe content or definifions of
termsiwords wsed on this form.
3) A phote copied version of this certificate is acceptable providing the applicant is sure of and takes rezponsibility for the
accuracy of this declaralion for every consignment.

10
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Mandatory Detaila:
| imame of declarant] Click here to enter texd on behalf of (mamsaciuning or disinbuting company or representing
agency) Chick here to enter text declare that fhese risk goods have met fe following citeria;

New Machinery (Section 5.3 of the Standard)

The new machinery is not being exported from Haly, Yes

The new machingery is not drivable when in the intended state of use (notina | Yes O
dismarded state]

The: new machinery has been sfored indoors confinuously afier manufacture Yes O
unl being loaded i a fully enclosed FAK or FCL cortainer;

OR

The new machinery has only been exposed fo necessary periods of outdoor
storage for movement or loading purposes, not exceeding £ hours at one time,
before being loaded in & fully enclosed FAK or FCL container.

Pisition Click here to enter text.
Signature Click here to enter text.
Dlate Click here fo enter a date

24 August 2020
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2.1 Information that must be provided by importers of vehicles,
machinery and parts

Guidance: Failure to provide required information to MPI in a timely manner may lead to delays in receiving
biosecurity clearance of vehicles, machinery and parts or they may be refused entry to New Zealand, be
reshipped elsewhere or held at the port, incurring demurrage fees.

(1)  Importers of all vehicles, machinery and parts must provide MPI with the following information prior to
arrival in New Zealand:

a) consignor name and contact details.

b)  country of export where new vehicles, machinery and parts were originally exported from or
where used vehicle, machinery and parts were used before exportation.

c) whether the vehicle, machinery and parts are new or used.

Guidance: Vehicles, machinery and parts are considered “used” if they have left the standard
manufacturing logistics and sales supply chain for usage, testing, demonstration or other purposes.

d) loading ports (airports or seaports) used during the journey from the country of export to New
Zealand including ports used for transshipping.

e) country(s) where vehicles, machinery and parts have been used or stored in the last 12 months,
if different to the export country in b).

f)  shipment details: vessel, voyage number, container number (if relevant) and date of loading.

g) the number and type of each item.

h) make, model and date of manufacturer (applicable to whole vehicles/machinery only).

1) unique identity information, such as a vehicle identification number (this generally applies to
entire/whole vehicles/machinery only).

24 August 2020 12
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5.3 New Machinery

5.3.1 New machinery to which Schedule 3 BMSB management applies

1{2), new machnery 1o which Schedule 3 BMSE management appihes must

(1)  Subectnbl

3) beckean and Iree of basecurty
b)  mest B reqarements of Opton A or Opticn B bedow

2)  Newmachnery 1o which Schadule 3 BMSB management apphes is not required 1 meet efher Op

AxOmmbBd

8 néw machinéry s nol exporiad from ltay. and

D) new machinéry S nol dnvabie when in the intendad stk of usa [not 1n 3 dsmantied stans) and
nandaciue undl beng loaded n a il enclossd FAK

the néw machingéry s siored ndoors aller
ot FCL contanes o
new machingry has only been expissad 10 necessary penods of
moement or LOANS puposss not eansedng 4
enchosed n‘)(i(F L ortaner, and
Subgctto 3 120 2 manfactwrer's declarabon s ¢ ompleted and submaed to MWPI d
the rrfusx n 3) 1o d) apply, peor 10 amval n New Zealand

) amansacturer's declaranon s not required for the olomn) new machinzry types

1) home or offor gectroncs or applances

] medcal, aboralory, pharmaceutcal or x-ray magng machinery
n  ndoor cookng or heatng unes

w rdooe indusing machnes kor ood producion

v) rdoor teatie and ool cuting machines

v handhedd garden machinery and power lools

w) Indoor robote machnery

Guidanoe: A dnvable
progutsion and drocton of Be machee R does
‘)«".’“Il‘\

contameants and rogulsiod pests on amval n New Zedland, an

e of oundodr skrage e
hours 8l one Sme before teng baded in & luly

machre s one where 2 person sits o stands on the machine and contcls the
nol extend to machnes that are pushed or pulled by a

14
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